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Roosevelt v boju, da pomaga najbolj siro-
mašnim. Postava o plačah mora biti sprejela 

w as h i n g t o n, 31. oktobra, 
predsednik Roosevelt je včeraj 
imel dolga posvetovanja z mno-
Sinri uradniki proračunskega od-
delka vlade. Pri tem je izjavil, 
da se mora nakupovalna moč na-
roda zvišati, in to se more zgodi-
^ le, ako ena tretina ameriškega 
naroda, ki danes premalo zaslu-
zi. dobi večje plače. 

t Kakor hitro se plače zvišajo, 
'^p. imela ne samo industrija, pač 

tudi vlada večje dohodke in 
,v.l\5rfi proračun ss bo lahko 
'sPravil v ravnotežje. 
• Opazuje se zadnje čase, da so 

•dohodki zvezne vlade manjši, kar 
zelo.,vpliva na proračun, namreč, 
da'so stroški večji kot dohodki. 

,. Glavni namen izrednega zase-

dan 15. novembra, je, da se 
sprejme postava o regulaciji de-
lavskih plač in delovnih ur in po-
stava glede kontrole pridelkov. 

Predsednik je nadalje izjnvil. 
da ne bo prej odnehal, dokler se 
nakupovalna moč naroda ne zvi-
ša na $75,000,000,000 letno. Da-
nes znaša nakupovalna moč le 
$65,000,000,000. 

Glede davkov na nerazdeljen 
dobiček raznih korporacij je 
predsednik mnenja, da je sedaj 
še prezgodaj govoriti o odpravi 
tega davka. Nerazdeljen dobi-
ček ameriških korporacij znaša 
še vedno $4,000,000,000, in kom-
panije ne bodo prav nič prizade-
te, ako plačajo od tega letno 10 

Napačna poročila 
Angleško časopisje v 

Clevelandu je te dni poro-
čalo, da je poznani delavski 
vodjo.i Henry W. Raisse se 
izjavil za Burtona za župa-
na. Raisse je bil silno jezen, 
ko je čital o tem v angle-
škem časopisju, je protesti-
ral in izjavil, da bo on kot 
tudi vsa Cleveland Federa-
tion of Labor glasovala pro-
ti Bur tonu in za demokrata 
McWilliamsa. S takimi na-
pačnimi vestmi blufa an-
gleško časopisje javnost, lci 
končno misli, da je vse za 
Burtona, toda jutri se bo 
drugače govorilo, alco delav-
ski glasovi v Clevelandu v 
resnici kaj štejejo. 

Nocoj je ljudski shod 

•danju kongresa, ki je sklicano na 'odstotkov davka. » 

' Zanimive vesli \i 

Iz Lindsey, Nebraska, se po- prihaja iz kroga "Baragovcev" 
r°Čia, da je sv. oče imenoval od- j in je drugi, ki je dosegel monsig-

Našim nedeljskim radio 
govornikom za spomin! 

Te dni je imel demokratski 
kandidat za župana v Clevelan-
du John McWilliams značilen go-
vor, tekom katerega je zlasti na-
padal angleško časopisje v me-
stu, ki se je od prvega do zadnje-

(ga zarotilo proti demokratu Mc-
Williamsu in podpira republi-
kanca Burtona. Je dejal McWil-
liams : 

"Clevelandski državljani ab-
solutno ničesar ne vedo, kaj se 
godi za kulisami v mestni hiši, 
ker angleško časopisje molči o 
vseh slabostih župana Burtona, 
dcčim &s vsako najmanjše nje-
govo dobro delo hvali do nebes. 

ličnega slovenskega duhovnika j norskc čast. Prvi je bil Msgr. 
• l n pisatelja Rev. John L. Zaplot- ; B. J. Ponikvar, župnik pri sv. 
'>r)ika za svojega hišnega prelata i Vidu v Clevelandu. 

8 Pravico nositi naslov Rt. Rev. i X7 . . , , .v. , 
M,,„ • vT . V Milwaukee je po daljši bo-«ionsignor. Novi g. monsignor i, . , . , T , Tr ,. v - . . , . . . . I lezni umrl rojak John Horvath, Je župnik in dekan pn tari sv. j c o . J, . . . ! T\,„,v. T . . \T , star 52 letin doma iz Makolj pri yruzine v Lindsey, Nebr. Po - !~ ,.„ , r. .. v , . . JpIr 4 . 1 , V, • r, , Polj can ah. Z,a njim žalujejo po-tega j e pa.Rt- Rev. Zaplot- J J * 
'lik poznan kot naš najbolj odli-
čni zgodovinar v Ameriki. Vsem 
našim pionirjem je že postavil 

ieg soproge Louise dve hčeri, 
Mary in Agnes in sin John. 

spomenike, a angleško javnost v 
Ameriki je popeljal v lepo gale-
rijo naših mož in njih kulturne-
ga dela v Ameriki. ' 

Msgr. Zaplctnik je naš gorski 

Pri čiščenju lovskega orožja 

j "Sedanji župan Burton je šel 
j do skrajnosti, da slepi ljudi gle-

Nedeljski radio programi, na- j ^ s v c . j e uprave. Nihče ne ve, 
mesto da bi služili godbi in pe-; kaj- i e r e s n ica glede gospodar-
tju, so bili polni poklicanih in ne- g k e g a stališča mesta. Kjerkoli 
poklicanih prodajalcev politike. Burton javno nastopi govori o 
Dočim bi nekaterim še odpusti- brezpomembnih stvareh, nalašč 
lo njih grehe, pa je nezaslišano, , potvarja in laže in govori o stva-
da se dobi Slovenec, ki propagi- j r e h j k i n j s 0 v nobeni zvezi z 
ra kandidaturo r e p u b 1 i kanca 1 mestno upravo. 
Burtona, kot je to storil Mr. 
Martin Antončič v nedeljo. Ali! zadevah, ki so Življenskega 
Mr. Antončiču ni znano, kako je 1 Pomena za Cleveland Burton do-

' sledno molči. Karkoli pa reče, je 

ee je v Milwaukee ponesrečil 23 
letni Joseph Jaklič. Pripravljal I n f d štrajkarje! 
je potrebno orodje .za lovsko se- didate govori 
zono na jelene. Čistil je lovske 

^ puške in med orožjem je bil tudi 
''st. Rojen je bil IS. sept. 1883 j star, zarjavel revolver, iz kate-
v vasi Luže pri Kranju. Gimna- j rega je hotel odstraniti kroglo. 
z ' jo je študiral v Kranju. Mo- j Revolver se je pri tem sprožil! vzor drugim govornikom, samo 
droslovje in bogoslovje v St. j in krogla je prodrla levo stran Precej pomot je naredil. Pove-
Paul semenišču v Minnesoti, ka- j prsi mladeniča, dva prsta nad 
ttior je prišel leta 1902. Posve-' srcem. Nahaja se v nevarnem 

je bil 11. junija, 1908. On položaju v bolnišnici. 

lansko leto deloval Burton za ži-
ve in mrtve, da bi bil izvoljen 
Hooverjev oproda Landon, in da 
se zopet vrnejo časi, ko je Hoo-
ver s kanoni in bombami napo-
dil lačne delavce iz Wasfaingtona, 
kot je to v manjši meri storil tu-
di njegov sluga Burton v Cleve-
landu, ko je poslal 4,500 vojakov 

In za take kan-
- Slovenec! — 

Drugi radio govornik je bil Mr. 
Louis Wess, slovenski council-
man iz Euclida. Ta je govoril 
precej dostojno in bi bil lahko: 

prevlečeno s potvorbami, hinav-
stvom in napačnimi informacija-
mi. če bi imeli neodvisno časo-
pisje, bi prišle te stvari v jav-
"v<-.4\ tako pa časopisja vleče lju-
di za nos in neče povedati resni-
ce : 

"V veliko nesrečo Clevelanda 
so se zarotili vsi trije angleški 
dnevniki v Clevelandu proti me-
ni, tako da lujdje ne morejo zve-
deti resnice. Vsaka najmanjša 
stopinja Burtona se hvali v ne-
besa, vsak majhen napačen ko-
rak nasprotnika pa razglašuje 
kot rabojništvo. Angleško časo-
pisje se ima zahvaliti liberalnim 
postavam Zed. držav glede časo-
pisne svobode, da nagrmadi lah-
ko toliko ostudnih napadov na 
eno osebo, ker sicer bi morali v 
zapore. 

"Ni ga bilo danes nobenega 
umazanega sredstva, da ne bi to 
časopisje omalovaževalo, obreko-
valo in degradiralo moje kandi-
dature. V uredniških člankih in 
slikah in z vsemi mogočimi triki 
blatne politike me dnevno napa-
dajo. 

"Toda jaz vam povem: Ko bom 
izvoljen za župana v Clevelandu 
bom samo jaz župan in nihče 
drugi. Jaz ne bom imel nikdar 
drugega bosa kot narod v Cleve-
landu, kateremu se bom pokoril. 

"Iskal in prosil bom za nasvet 
vsakogar, ki je zmožen dati na-
svet, toda končno bom naredil 
,vojo lastno razsodbo. Jaz sam 
bcm odgovoren narodu za vsa 
moja dejanja. 

"Začel sem župansko kampa-
njo s tem, da 3e nisem nikomur 

kaj obvezal. Nikomur nisem ni-
česar dolžan, nikomur nisem ni-
česar obljubil. V županski urad 
bom stopil kot svoboden mož, 
brez zadržkov in predsodkov. 

"Sedem let sem že v javnem 
uradu in v vseh teh sedmih letih 
niso mogli dobiti kakega made-
ža pri moji upravi, v vseh teh 
letih sem uradoval kot mi je 
ukazovala moja odgovornost na-
pram narodu. 

"Kot župan ne bom zavijal kot 
to dela moj nasprotnik, katere-
ga pokriva časopisje. Moj urad 
bo vedno odprt vsem, moje delo 
odprta knjiga državljanom." 

>1: jjc sle 

Nocoj večer bo demokratski 
kandidat McWilliams zaključil 
svojo kampanjo z ogromnim sho-
dom v Slovenskem Narodnem 
Domu na St. Clair Ave. Poleg 
McWilliamsa nastopijo drugi iz-
vrstni govorniki in delavci de-
mokratske stranke v Clevelandu. 

Ako imate v resnici zanima-
nje za svoje državljanske pravi-
ce, ako vam ni vseeno, kdo gos-
podari v mestu, in če se gospo-
dari za gospodo ali za povprečne-
ga malega človeka, tedaj pridite 
nocoj večer na največji shod de-
mokratske stranke v Clevelandu. 

Povabljeni so vsi naši -ljudje, 
Slovenci kot br. Hrvati, vsi po-
šteni demokrati, da so navzoči. 

Čujte kaj vam bo povedal izza 
kulis političnih spletkarij in hi-
navstva v mestni hiši policijski 
inšpektor Ilagan, kateremu je 
bolj kot komu drugemu znano, 
kaj se dela danes z delavcem v 
Clevelandu, in kar ostane prikri-
to, ker angleško časopisje v 
službi župana Burtona ne prina-
ša enakih stvari na dan. 

Pridite naši demokrati iz 10., 
23., 28., 31. in 32 varde. Pokaži-
te svojo moč in prepričajte ame-
riško javnost, da je Slovenec še 
vedno demokrat, da sledi idealom 
predsednika Roosevelta in da kot 
tak tudi ostane. 

Na shodu boste dobili večje 
zaupanje in pogum, prepričali se 
boste, da nas je tako ogromno 
število, kadar potegnemo sku-
paj, da končno tudi zmagamo. 
15,000 Slovencev in bratov Hr-
vatov v Clevelandu ne more nih-
če prezreti, ker tvorijo najfinej-
šo moralno politično silo, s ka-
voršnjo se nobena druga narod-
nost v državi Ohio ne more po-
našati. 

Jutri pa, na dan volitev, volite 
vsi, ki imate to pravico. Dosti-
krat se gre za par sto glasov, in 
teh par sto glasov odločuje. Ako 
vsi potegnemo skupaj, ako no-
ben naš državljan ne ostane do-
Itt&TtSdSj: je zmaga ha naši stra-
ni. Pridite zvečer na največji 
demokratski shod v Clevelandu. 

Volivcem v 24. vardi Volivne koče 
Stotine slovenskih državlja-: V torek, 2. novembra, je voli-

lov v 24. vardi opozarjamo, da > vni dan. Vse volivne koče bodo 
v°lijo za councilmans v svoji j odprte od 6:30 zjutraj do 6:30 
vardi dr. Persky-a. Političen po-
ložaj v 24. vardi je letos izreden, 
kandidata za mestno zbornico 
sta oba republikanca, namreč dr. 
^ersky in J. Marshall. Dr. Per-
% je sedanji councilman, toda 
ker je večkrat neodvisno nasto-
pi in se ni strinjal z županom 
^urtonom, ga je slednji pustil 
^a cedilu in našuntal odvetnika 
^arshalla, da je kandidiral. Iz-
birati med dr. Perskyem in med 
Odvetnikom Marshallom ne bo 
težko. Dr. Persky ima v resnici 
lnterese 24. varde pri srcu in 

tudi naši ljudje lahko zaupa-
Prosimo jih torej, da gotovo 

°ddajo svoje glasove Dr. Per-
% u . 

Gerald Smith 
Iz New Yorka se poroča, da bo 

^ani Rev. Gerald Smith, vodja 
^kluksarjev, prevzel radio po-
daje, p a katerih je nameraval 

ev- Charles Coughlin govoriti, trolo opojne pijače je obtožila 

zvečer. Vsak volivec dobi v roke 
7 listkov. Ena glasovnica je za 
župana in za ccuncilmane, ena 
glede davkov, ena pa za sodni j-
ske kandidate. Zapomnite si do-
bro ime kandidata, za katerega 
želite voliti, poiščite njegovo ime 
na glasovnici, naredite spredaj 
križ in gotovi ste. Sleherni je 
lahko gotov v eni minuti z glaso-
vanjem. 

o 
Seja staršev 

Vodstvo Willson Junior High 
šole nam naznanja, da se vrši v 
sredo 3. novembra ob 2. uri po-
poldne seja učiteljev in staršev 
otrok, ki pohajajo v omenjeno 
šolo. Govornica na sestanku bo 
Miss Marjorie Boggs, ki bo go-
vorila o predmetu: Mladina, 
njeni problemi in rešitev. Pri-
dite. 

Obtožbe proti gostilnam 
Državna komisija za kon-

ti ev- Smith bo sam govoril, ker 44 gostilničarjev v Clevelandu, 
.ie Rev Coughlin odpovedal, 

govori začne 15. novembra. 
štrajk tiskarjev 

Pri Gillman Printing Co., 623 
t- Clair Ave., je izbruhnil tis-

. ski štrajk 
Jev 

da kršijo postave. Vsem se 
očita, da imajo ali predolgo 
odprto, da so prodajali na 
dan primarnih volitev opojno 
pijačo ali pa da imajo igralne 

Nad 100 tiskar-j stroje v svojih prostorih. Med 
Je pustilo delo na povelje ] obtoženimi je tudi — 15 Slo-

v a r s k e unije. Unija se je po- j vencev. Vsi bodo zaslišani pred 
dajala že od junija meseca z vod-1 komisijo, ki bo odločila, ali 

v°m tiskarne, toda vodstvo ni se jim vzame licenca za po-
elo podpisati pogodbe. slovanje. 

dal je med drugim, da je bila 
"Ameriška Domovina" pred dve-
ma letoma tudi proti županu 
Elyu v Euclidu. Gotovo-! Takoj 
je! Toda tedaj je kandidiral DE-
MOKRAT Busher proti Elyu, in 
to je vzrok, da smo bili za DEMO-
KRATA, ne pa za republikanca. 
Kaj je pa Sims? Nepoznani re-
publikanski protestantovski pre-
bivalec v Euclidu. če se ogreva-
te zanj, svobodno vam! — Tre-
tji govornik je bil večni potvar-
jalec 'hudobnih laži," iz 23. var-
de. Njega itak poznate in ga ni 
treba še posebej predstavljati. 
Kdor ima vedno laž na jeziku, je 
gotovo oče laži. Bašta! 

— o 
Louis Delost umrl 

V nedeljo 31. oktobra je umrl 
v Strabane, Pa., Louis Delost, 
star 58 . let, doma iz vasi Korit-
nica, fara Knežak pri Ilirski Bi-
strici na Notranjskem. Tu zapu-
šča brata Pavla Delost, 1045 E. 
61st St., v Strabane, Pa., brata 
Jožefa in sestro Mary Kiren, v 
domovini pa brata Janeza in se-
stro Marjeto. Naj mu bo lahka 
ameriška gruda. 

Gostilne zaprte 
Jutri v torek, na volivni dan, 

bodo zaprte vse gostilne, dokler 
niso volitve končane. Javni uradi 
zaprejo ob 12. uri opoldne, ena-
ko tudi banke. Zaprte bodo ves 
dan vse državne trgovine za 
opejno pijačo. 

Hčerka je 
. Danes zjutraj so vile rojenice 

prinesle družini F. M. Jakšič, 
6111 St, Clair Ave., zalo hčerko; 
Iskrene čestitke! 

* Laški poslanik v Parizu Ce-
rutti je bil odpoklican. Mussoli-
ni ni zadovoljen z njim. 

Zgubi državljanstvo? 
New York, 30. oktobra. -

Zvezna sodnija v tem me-
stu se peča z vprašanjem, 
če n::j odvzam eamerišlco 
državljanstvo Fritzu Kuh-
nu, ki. je vodja nemških 
fašistov "v Zedinjenih dr-
žav. Kuhn je ob več prili-
kah baje izjavil, da je rav-
ne tako dolžan zvestobo in 
pokorščino Nemčiji kot Ze-
dinjenim državam. Ker pa 
vsakdo, kdor dobi držav-
ljanski papir v Ameriki, 
se mora odpovedati vsem 
vladarjem in vladam, raz-
ven ameriški vladi, je to 
v protislovju s Kuhnovo 
prisego, in bo najbrž zgu-
bil ameriško državljanstvo. 

o - — - — 
Obilica žganja 

V državnih s k l a d i š č i h se na-
haja danes v Zedinjenih drža-
vah 447,000,000 žganja. 18,000,-
000 galon bo decembra meseca 
zapustilo državna skladišča, kjer 
se nahaja to žganje že štiri leta. 
Obenem naznanjajo izdelovalci 
žganja, da bodo znižali cene za 
dvajset do 25 odstotkov. Na-
tional Distilleries Co. je že zni-
žala cene, druge kompanije bodo 
sledile v kratkem. Vzelo je štiri 

Angleži pošiljajo nadaljno 
vojaštvo na Kitajsko 

London, 31. oktobra. Mini-
strski predsednik Chamberlain 
se je danes na svoji bolniški 
postelji posvetoval z ostalimi 
ministri, če bi kazalo poslati 
nadaljno vojaštvo na Kitaj-
sko, zlasti v Šangaj, kjer so 
Japonci včeraj ubili tri angle-
ške vojake in dva ranili. Ubi-
tih bi bilo tudi več Amerikan-
cev, da niso zadnji pravočas-
no pobegnili. Japonci se opra-
vičujejo, češ, da so Kitajci za-
vreli svoje postojanke tik an-
gleške naselbine in da je ne-
mogoče pri streljanju na Ki-
tajce preprečiti, da pade en 
ali drugi strel tudi v angleško 
naselbino, ali v ameriško, ki 
se nahaja tik angleške. Obe-
nem se poroča, da je japonski 
admiral, ki zapoveduje pred 
Sangajem, poslal svarilo An-
gležem in Amerikancem, da se 
začne jutri z obstreljevanjem 
kitajskih pozicij pri Cape ju 
in da zna priti pri tem v ne-
varnost življenje Angležev in 
Amerikancev. 

o 
Štirje ubiti 

Avtomobili v Clevelandu so 

Zaprte trgovine 
Belgrad, 80. oktobra. Vsi 

manjši in srednji trgovci v 
tem mestu so zaprli svoje 
trgovine za tri dni kot v 
protest proti poslovanju ve-
likih department trgovin, ki 
uničujejo eksistenco malega 
trgovca. Protest je zlasti 
nape,r jen proti velikim trgo-
vinam čehoslovaške tvrdke 
Bata, ki prodaja čevlje po 
konkurenčnih cenah. Vlada 
d-osedaj še ni ničesar nare-
dila, da poravna štrajk. 

o 

Nacionalisti so bili tepeni v 
Španiji 

Hendaye, Francija, 31. okto-
bra. Vladno poročilo nazna-
nja, da je bil nepričakovan na-
pad generala Franca na socia-
listične postojanke pri Guada-
lajara, severno od Madrida, 
odbit in so se nacionalisti 
umaknili s hudimi zgubami. 
Vsi nadaljni boji na Zaragosa 
fronti so bili ustavljeni radi 
silnega deževja. Španska vla-
da nadalje naznanja, da od-

Dekleta v višji šoli sterili-
zirane brez dovoljenja 
Topeka, Kans., 30. oktobra. 

Pri državnih oblasteh so včeraj 
protestirali starši 62 deklet, ki 
so gojenke državnega industrij-
skega zavoda. Dekleta so bila v 
zavodu sterilizirana, ne da bi se 
Starše tozadevno prej obvestilo. 
Bivša kongresnica McCarthy, ki 
se je zavzela za dekleta, trdi, da 
i o nekatera dekleta zgubila tudi 
spolno nagnenje, poleg tega, da 
so bile sterilizirane. Mrs. Mc-
Carthy zahteva državno preiska-
vo, kat sre poročilo bo predlože-
no državni postavodaji, da na-
stopi kazenskim potom proti 
onim, ki so sterilizacijo povzro-
čili. Vsa dekleta so bili sterili-
zirana v letu 1936, ko je država 
Kansas imela republikanskega 
governerja Landona, ki je lansko 
!eto kandidiral za predsednika 
Zed. držav. Novi governer, de-
mokrat Huxman, je prepovedal 
vsako nadaljno sterilizacijo v 
državi. 

— - • . , . , . . . , ... v.. . - „ „ h p je bilo V Madridu ubitih 800 
leta, da se je žganje postaralo v preko nedelje ub lr štiri osebe^ J _ 
skadiščih in da se lahko sedaj . .w,™, f,,H, nPk. .lonn va<? 

Ubit s sekiro 
V soboto večer so se sprli štir-

kar so nacionalisti začeli bom-1 je moški v neki gostilni na 
bardirati Madrid iz zrakoplo- Broadway in E. 78th St. Ob 1:30 
vov, 7. nov. 1936, pa do danes, so zapustili pijani gostilno in se 

napolne z njim steklenice in se 
žganje prodaja kot " b o n d e d 
whiskey." Drugo leto bo zapu-
stilo nadaljnih 200,000,000 ga-
lon javna skladišča in se priča-
kuje nov padec cenam. 

Poljski poslanik 
Poljaki v Clevelandu se pri-

pravljajo na ogromen sprejem, 
ki ga priredijo poljskemu posla-
niku v Zedinjenih državah Jer-
zy Potockemu, ki pride v Cleve-
land dne 14. novembra. Posla-
nlka bodo spremljali trije polj-
ski generalni konzuli. Obenem 
bodo Poljaki proslavili 19. ob-
letnico poljske republike. 

Med ubitimi je tudi neki John 
Polvic, star 52 let, stanujoč na 
1623 Denison Ave. Ubil ga je 
avto, ko je korakal preko Clark 
Ave. pri 48. cesti. Pet drugih 
oseb je bilo nevarno pobitih od 
avtomobilov. Letos so avtomo-
bili tibili v Clevelandu že 201 
osebo, ali 45 več kot lansko leto 
v istem času. 

Poravnan štrajk 
Štrajk pri Apex Steel & 

Supply Co., 2700 E. 47th St., 
ki je trajal dva dni, je bil v 
soboto poravnan. Štrajk je 
poravnal vladni delavski od-
bor. Vsi delavci bodo 
zopet začeli z delom. 

Madridu in^ajo sedaj skrivali-
šča varna pred bombami, v 
katreih se lahko skrije 350,000 
oseb. 

o 

Seja prestavljena 

Podružnica št. 14 SŽZ nazna-
nja svojim članicam, da se ne 

vembra, pač pa v sredo 3. no-
vembra ob 7. uri zvečer. Nasto-
pil bo tudi drill team, po seji bo 
pa nekoliko zabave, ker bo ravno 
10 let, odkar je .podružnica ime-

danes I la svojo prvo sejo. — Predsed-
nica. 

še vedno prepirali. V nedeljo 
zjutraj so pa dobili enega izmed 
njih ubitega pred hišo na 3826 
E. 78th St. Je to James Kasuba, 
katerega so nasprotniki s sekiro 
ubili. 

Stave za Burtona 
Tekom sobote in nedelje so se 

stave glede izida županskih voli-
tev v torek j ako spremenile. Do-
čim se je pred tremi tedni stavi-

vrši redna mesečna seja 2. no- lo 100 proti 50, da bo Burton iz-
voljen, se danes stavi že 50:50, 
kar pomeni, da so Burtonove del-
nice globoko padle. 

* Walter O'Hara, lastnik dir-
kališča v Rhode Islandu toži go-
vernerja države za $500,000 od-
škodnine. 

KL 
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Vi, bratje Slovenci in bratje Hrvati, jutri je volivni dan. 
Cleveland bo volil župana. Ali boste oddali glas prijatelju 
velekapitala ali prijatelju delavca, McWilliamsu, pristašu 
Roosevelta in vašemu prijatelju in bojevniku? 

Bratje, vi štejete mnogo v politični akciji v Clevelandu. 
Nad 15,000 vas je po širnem Clevelandu, ki lahko izvajate poli-
tično pravico potom glasovanja. Teh 15,000 naših ljudi lahko 
povzroči, da izvolimo demokrata McWilliamsa in porazimo 
zagovornika velekapitalistov in posebnih privilegijev, če vsi 
skupaj primemo, je zmaga na naši strani. Ako vam je pa vseeno, 
Ostanite doma in dajte, da v par letih zopet pride kriza in 
depresija, ki vam bo znova sklonila hrbte radi stradanja, kate-
rega so še vselej povzročili v ameriški zgodovini nasprotniki 
delavcev, republikanci, kadar so si natlačili svoje žepe ! 

Kaj pravite! 

Če vsi skupaj primemo 
Skoro zgodovinska resnica v Clevelandu je, kar se tiče 

političnih dogodkov, da kadar so časi najbol j črni, kadar ni 
zaslužka in dela, tedaj Cleveland izvoli demokrata za svojega 
župana, To se je pokazalo v letu 1904, ko je narod komaj 
prilezel iz republikanske krize in je bil izvoljen eden največjih 
ljudskih boriteljev svojih časov—demokrat Tom L. Johnson za 
župana v Clevelandu. Ko je Johnson uredil mestne razmere, 
ko je po uspešnem boju dosegel, da je družba cestne železnice 
znižala voznino iz pet centov na tri cente, ko je položil temelje 
za ceneno mestno elektriko in povzročil padec plinskih cen, ko 
je v štirih letih zapravil vse svoje premoženje v ljudski blagor, 
kar je starim državljanom dobro znano, je padel kot žrtev 
velekapitala in na njegovo mesto je prišel najbol j neznačajni 
in zapravljivi župan Herman Baehr, ki je v dveh letih zapravil 
šest milijonov ljudskega denarja po nepotrebnem in se končno 
moral sramotno umakniti iz urada. 

V l'etih 1910 in 1911 je bila zopet delavska kriza in leta 
1912 so Clevelandčani ponovno izvolili demokrata za župana v 
osebi Newton D. Bakerja, ki je potegnil mesto iz greznice, in 
potem pa, žal, moral oditi v Washington, kamor ga je klical 
tedanji predsednik Wilson, cla mu pomaga s svojim razumom in 
bistroumnostjo voditi ameriško vlado. 

Ko je Baker odšel, so z Wilsonom nastopili ugodni- časi_, 
zaslužka in dela je bilo povsod polno. V teh letih smo pa na 
nesrečo imeli v Clevelandu župane republikanskega kopita, 
Davisa, FitzGeralda, ki so v najboljših časih zadolžili mesto za 
šestindvajset milijonov dolarjev, da so plačevali politične pi-
javke, in gospodarstvo je šlo tako navzdol, da se je narod dvignil, 
odpravil županski urad in glasoval za manager sistem mestne 
vlade. 

Toda tudi najboljši manager ni mogel storiti ničesar, ko smo 
imeli v Washingtonu Hardinge, Coolidge in Hooverje, ki so 
končno pahnili Ameriko v največjo depresijo, kar jih pomni 
ameriška republika. Ali se spomnite let 1930, 1931 in 1932, ko 
ni bilo nobenega dela in jela, ne zaslužka, ko so banke pokale 
radi republikanskih pijavk, ko so delavci pošiljali svoja poslan-
stva v Washington in prosili kruha, če že ne zaslužka, in jih je 
Hoover nesrečnega spomina dal zapoditi iz glavnega mesta z 
bombami in strojnimi puškami! 

V onih najbolj črnih dnevih, ko je zlasti Cleveland trpel in 
stokal v lakoti in mizeriji, so državljani v Clevelandu zopet 
izvolili za župana demokrata, Ray T. Millerja. In vsi, ki so 
volili za njega, bilo jih je do 200,000, so mislili, da bodo od njega 
takoj dobili delo in zaslužek. Miller je imel oddati le kakih 
4,000 del, toda to le, ker je moral republikance prepoditi od 
mestne službe. Šel je do skrajnosti, in s pičlimi dohodki, ki jih 
je imel, ko skoro nihče ni plačeval davka, je mestno vzorno in 
pošteno vladal. Nad 600 Slovencev je v par mesecih po Miller-
jevi izvolitvi dobilo delo in tako potrebni zaslužek. To pomeni, 
da je demokrat Miller naklonil v enem letu našim ljudem nad 
en milijon dolarjev zaslužka. 

Medtem je Roosevelt prišel na krmilo v Washingtonu in 
razmere so se pričele izboljšavati. .Kakor hitro je bilo boljše 
je narod v Clevelandu pozabil, kdo ga je potegnil iz mizerije. 
Miller je propadel in najslabši politikar med republikanci v 
Clevelandu, Harry L. Davis, je prišel na njegovo mesto. V dveh 
letih je zadolžil mesto za $12,000,000. Pa to gotovi kliki še ni 
bilo dovolj. Vrgli so Davisa, ker ni menda dovolj napasel svojih 
pristašev, in izvolili so Burtona, ki se je leta 1935 skril pod 
Rooseveltov plašč in kot neodvisen kandidiral za župana. Zma-
gal je. 

Dve leti Burtonove vlade nima Cleveland pokazati niti 
najmanjšega napredka, kot napredek v dolgovih. Tudi Burton 
nas je oblagodaril z šest milijoni dolarjev novega davka, a za 
ta denar nima ničesar pokazati. In da ni Roosevelta v Wash-
ingtonu, bi danes mesto Cleveland pod Burtonom aktualno stra-
dalo. $42,000,000, katere je Roosevelt poslal v mesto, je nasitilo 
ljudi, in v zahvalo za to izjavlja Burton, da je ponosen republi-
kanec in je lansko leto agitiral za reakcijonarja Landona ter 
napadal Roosevelta! Že ta nastop republikanskega župana 
Burtona ga označuje kot hinavca, ki sprejema denar iz demo-
kratskih rok, a z bodalom napada roko, ki deli podporo. 

O rekordu, ki si ga je Burton ustvaril v Clevelandu pri de-
avcih, ne bomo govorili. Enoglasne izjave vseh delavskih unij 

kričijo do neba proti njemu. Njegovo tajno in včasih odkrito 
prijateljstvo do velekapitala, ki je še vedno na strani Hooverja 
in izkoriščanja, ga je napotilo v resnih časih delavske borbe 
jeklarskih in drugih delavcev v Clevelandu, da je proti njim 
porabO vso policijo, klical vojaštvo in šerife, da je porušil delav-
ko organizacijo in ugodil visokim gospodom, ki vlečejo iz de-

lavskih žuljev po $200,000 ali več plače na leto! To je Burton, 
prijatelj Hooverja in Landona, prijatelj velike gospode, v srcu 
pa sovražnik'delavstva. 

"Ameriška Domovina" je bila od vsega svojega postanka 
pred 40 leti do danes zvesta principom demokracije, zastopajoč 
korfsti delavca, malega trgovca in srednjega stanu. Borili smo 
;e vseskozi za interese delavstva, za napredek, za delo in zaslu-
žek naših ljudi. Vodili smo pošteno borbo, sledili idealom Jef-
fereona, Wilsona in Roosevelta. č e smo bili kdaj poraženi, smo 
oorab prenesli v ponosni zavesti, da smo smo se borili za pošteno 
stvar. 

Jutri so volitve. Uredništvo lista in dopisniki so vam skušali 
pokazati dobre in slabe strani raznih kandidatov. To je ustavna 
pravica vsakega državljana v Ameriki. Vsakega volivca in vo-
livke pa je pravica, da voli po svojem prepričanju. Nihče vam ne 
sme diktirati in ukazovati, kako morate voliti. V svobodni Ame-
riki smo in vsak voli kogar hoče. Pomnite, da se svet ne bo po-
drl, pa naj zmaga ta ali oni kandidat. Kampanjska nesoglasja naj 
bodo pozabljena po volitvah. 

ri poslužujejo. Na volišču vidiš 
vse, kar leze in gre. 

Ako vemo, da so skoraj v vsa-
kih mestnih volitvah odločevali 
tisti, kateri so plačevali naj-
manj davkov, je naša dolžnost, 
da gremo na volišče tudi mi vsi. 

Vsi na plan na volivni dan! 
Frank Somrak. 

Zadnji klic! 

Važno za Slovence v 28. 
vardi 

Priporočilo in zahvala 
Cleveland, O. — Obljuba de-

la dolg, to je naša stara rečeni-
ca, torej evo—tu sem. Mogoče 
se bo kateremu čitatelju ali či-
tateljici zdel čuden uvod. Dasi 
sem nekoliko pozen, vendar je 
bolje pozno kot nikoli. Sma-
tram, da je moja dolžnost, da 
se zahvalim vsem cenjenim vo-
livcem in volivkam, kateri ste 
glasovali na dan primarnih vo-
litev za ime Frank Somrak. Več 
mogoče še o tem pozneje, ako 
bomo še pri življenju in zdrav-
ju. 

Sedaj pa k raznim rečem, ka-
tere imamo za odločevati dne 
2. novembra t. 1. Začnimo pri 
glavi—župan. Poznam oba 
osebno. Sfedanj*-župan, njegov 
nastop, več ali manj samozave-
sten (aristokratski), mož sred-
nje velikosti, osivel, zastopnik 
denarnih ter močiželjnih intere-
sov. Kdor ne verjame, naj po-
gleda v ameriško časopisje, kaj 
pišejo o njem, pa bo videl, d« 
imam prav. 

Ako imaš ti, cenjeni delavec 
in delavka ter mali hišni posest-
nik, še kaj delavskega čuta \ 
sebi, je moje prepričanje, da m' 
NE smemo glasovati oziromf 
narediti križ na glasovnici preC 
imenom H. Burton. 

* Drugi kandidat je JOHN O 
McWILLIAMS, mož močne, ne 
koliko sloke postave. Na prv 
pogled nekoliko neokreten (naj 
brže zato, ker je v svojih mla 
dih letih delal veliko za pisalno 
mizo) , vendar se človeku ko. 
prikupi. Iz poročil, katera sc 
podana do sedaj, je stranka, ka-
kor tudi on sam—berač—v pri-
meri s stranko, katera stoji za 
Burtonom. Ako primerjamo do-
sedanje številke izdatkov, se 
mora človek začudeno vprašati: 
od kje in zakaj prihaja toliko 
denarja za ponovno izvolitev 
Burtona ? ! 

narja) . To je tudi vzrok, da bo 
težko izvoljen." 

Ne smemo pozabiti, da je tudi 
inženir—delavec . . . 

Torej vsi mali trgovci, vsi 
hišni posestniki, delavci, vsi 
mali profesionisti, kateri si z 
lelom ali znanjem služimo 
vsakdanji kruh, smatram za na-
;o dolžnost, da glasujemo za 
kandidata, kateri je nam naj-
bližji. In to je 

John O. McWilliams! 
Sodniki. — Kdo se ne spomi-

nja moža brez rok? To je seda-
nji sodnik Moylan, že 20 let na 
•odnem stolu. Pa ti pridejo go-
;ovi l judje, pa pravijo, da je ne-
sposoben. Ne pa povedo—za-
kaj? 

Drugi sodnik je Frank Cele-
brezze, potem pa Joseph Artl in 
Elmer E. McNulty. 

Kadar dobite v roke volivni 
listek, ne pozabite teh voliti. O 
ostalih ne rečem ničesar, vzrok : 
ker jih ne poznam. 

Mestni zastopnik (council-
man). Poznamo dva zastopni-
ka. Eden je precej ' študiran, 
impak ker ne more delati čude-
žev nihče, pa naj bo študiran 
idvokat, ali pa navaden Zem-
ljan, sem mnenja, da naj ostane 
\e nadalje Mr. John M. Novak 
laš zastopnik. 

Povedal sem na kratko in ka-
ko bi bilo v danih razmerah naj-
bolje. 

Cleveland, O.—To je pa že od 
sile, kar počenja večni kandidat 
23. varde. Kako on umazano na-
pada Novaka, da je on pojedel 
delo za relifarje, ki niso držav-
ljani in da ni ničesar napravil 
za 23. vardo, pa da je za vse. 
slabo glasoval na sejah proti nam 
in ne vem kaj še vse. Tako ga 
je očrnil, da je črn ko afrikanec. 

Jaz si no morem misliti, da se 
dobi med nami Slovenci tako 
umazan človek ,pa še študiran 
po vrhu, da tako nesramno laže 
in blati lastnega rojaka. Pa za-
kaj ? Samo za umazano politi-
čno korito, do katerega bi se ta-
ko strašno rad prikopal ta večni 
kandidat. Zato se pošlimi je vseh 
laži in podlosti, samo da bi se do-
kopal do korita. 

Vedno p r e t a k a krokodilske 
solze po Enakopravnosti, da kaj 
je on vse napravil takrat, ko je 
bil councilman in hvali samega 
sebe ko umazan žid svojo robo. 
Pomni, ti večni kandidat, lastna 
hvala, cena mala. Vedno tisto 
poje: izvolite mene, da boste 
imeli ponosno zastopstvo v mest-
ni zbornici. O ja, ponosno! Pa 
če bomo imeli več takih slamna-
tih zastopnikov, kot je ta večni 
kandidat, se nam bodo zopet sme-
jali v mestni hiši in norce brili 
iz nas Slovencev, da kakšne lut-
ke izvolimo za zastopnike. Ko je 
bil takrat councilman, mu niso 
drugače rekli v mestni hiši, ko 
sc ga zagledali: poglejte, kralj 
Slovencev gre, bežimo, po nas bo ! 
Vidite, take so brili z nami, ko 
smo im^li 'ponosno" zastopstvo. 

Kar je pa Novak napravil, pa 
ta večni kandidat malo ve, ker 
ga ni bilo tukaj. Zakaj pa potem 
toliko gobezda čez njega. Na na-
ši cesti so samo tri družine slo-
venske, drugi so pa Angleži ali 
Nemci, pa vsi cenijo g. Novaka 
in ga bodo volili. Zelo smo mu 
hvaležni, ko nam je pomagal, da 
smo dobili prometno luč. Ali je 
tisto tudi večni kandidat poma-
gal postaviti? In na 67. cesti je 
tudi. čudno ne bi bilo, da bi si 
prilastil tudi te usluge, da jo je 
on napravil. 

Kakor slišim, bo v nedeljo na 
radiju pretakal krokodilove sol-
ze in beračil za glasove, pa g. 

Cleveland (Newburg) , O. — 
Volitve so tukaj. Jutri bomo dr-
žavljani povedali, kdo be bo-
doči župan mesta Clevelanda in 
kateri bodo mestni odborniki. 
Za župana bomo vsi demokrati 
in vsi, kateri želimo dobro za-
stopstvo ter prijatelja delavcev, 
glasovali za Mr. John O. Mc-
Williamsa. Od njega pričaku-
jemo, da v slučaju delavske bor-
be za boljši obstanek, ne bo po-
slal vojaštva nad delavce. 

Za mestnega odbornika je bil 
izbran poleg sedanjega coun-
cilmana še Mr. Mihael M. Lu-
cak. Oba sta demokrata. Seda-
nji councilman, Mr. McFarland 
in ponovni kandidat, je menda 
Irec, je tih in miroljuben človek. 
Zato ni tolikega uspeha za nas 
Slovence. 

Drugi kandidat, Mr. Mihael 
Lucak, je Slovan in še mlad, 
ognjevit bojevnik, priljubljen 
pri vseh, kateri- ga osebno po-
znamo. Njemu so znane težko-
če delavca. Ako izvolimo njega, 
smo gotovi,, da bo mož na pra-
vem mestu. Tudi je priporočilo 
iz razloga, ker govori naš jezik. 
Je še dosti posebno starejših, da 
dobro ne razumejo angleškega. 
Z Mr. Lucakom se lahko pogo-
vorite v slovenščini. Pa posku-
simo ž njim. Ako se ne bo izka-
zal vrednega našega zaupanja, 
čez dve leti bomo pa zopet dru-
gega volili. 

Zato, rojaki Slovenci in Slo-
venke, jutri 2. novembra vsi na 
volišče in volimo po svojem pre-
pričanju. Nikdo vas ne sili, da 
morate voliti tega ali onega. Pri-
poroča se pa, da volite moža, 
kateri razume vaše stališče in 
od katerega pričakujemo, da bo 
več koristnega dosegel kot kdo 
drugi. Ta mož je Mr. Mihael M. 
Lucak. Njega volimo. In če bo 
izvoljen, bomo imeli koristi mi 
in naša okolica. Pozdrav vsem 
skupaj, 

Joseph W. Kovach. 

obljubljen denar od FERA za 
mestno bolnico. To se pravi de-
lati po Rooseveltovem načrtu za 
delavca. 

Mi\ McFarlandov rekord do-
kazuje, da je bil vedno iskren, 
aktiven in pogumen council-
man. Zato tudi jaz pravim, kot 
je pisal newburški poročevalec 
v tem listu pred nekaj dnevi: 
poglejte fakta in dobite resnico. 
Councilman McFarland bi mo-
ral biti ponovno izvoljen. Toda 
volite tudi za John O. McWil-
liamsa, prijatelja naroda, za žu-
pana. 

L. I.Supan. 

Politika iz Euclida 

Sedaj pa še par besed o na-
ših volivcih v splošnem. Ne ra- j N o v a i < a blatil in sebe hvaliL Ali 
zumem, zakaj so l judje tako r e s n e b o m c j m e j i nikoli miru 
orezbrižni na dan volitev. Ako 
vzamemo rezultat zadnjih pri-
marnih volitev, moraš nehote 
vzklikniti: " O j ti lazy John 
Tax Payer! Čemu čepiš doma z 
zgovorom: saj bo brez mene 

ravno tako,! Povem ti, da si v 
^moti. Ako le obrneš glavo vsaj 
na eno stran, boš videl, da na-
zadnje plačaš vse l e — t i ! " 

pred takimi vsiljivci in lutkami, 
ki vedno le sebe hvalijo in povi-
šujejo, p,a drugim jamo kopljejo. 
Pregovor pravi, kdor drugim ja-
mo koplje, sam vanjo pade. Več-
nega kandidata bodo pa volivci 
pokopali 2. novembra in tako bo 
šlo ponosno zastopstvo rakom 
žvižgat. 

Cenjeni volivci 23. varde! Po-

McFarland za koncil 

V naši 23. vardi se skoraj : gljite take bedaste zastopnike na 
2,400 volivcev ni poslužilo svoje j smetišče, kamor spadajo. Volite 
državljanske pravice v primar- raoža, ki malo govori, pa več na-

Odgovor na to je, da veliki nih volitvah. Zakaj to? Kaj je , r edi . Pa ne gobezdače in hvali-
interesi hočejo ostati—veliki! 
— In da ostanejo veliki, morajo 
imeti tudi svoje ljudi zanje. Ako 
samo dva človeka, z imenom 
Mr. in Mrs. Dudley Blossom pri-
spevata javno $3,000 za izvoli-
tev enega človeka, morajo že 
vedeti . . . zaka j ! 

Poglejmo stroške županske 
primarne kampanje : 

H. Burton $42,000 
McWilliams 4,700 

Sedaj se pa mi reveži vsedi-
mo ter nekoliko premislimo, 
pred katerim imenom bomo na-
redili križ (X ) dne 2. novembra 
t. 1. Jaz upam in pričakujem, 
da bomo vsi napravili križ pred 
imenom John O. McWilliams. 

Naj pripomnim še tole. Po 
primarnih volitvah sem Čital v 
Cleveland Plain Dealerju "kar 
manjka John O. McWilliamsu 

vzrok? Malomarnost ali k a j ? | s a r j e . Novak je pa mož. On ni-
Ako se ozremo v druge okraje | kogar ne blati in se ne hvali. Jaz 
(varde) v mestu, vidimo povsem j s e ie čudim, da vse tako potrpi, 
nekaj drugega. Poglejmo, na . da g-a takile slamnati možiclji 
primer, črnce. Ne brigajo se, da j tako blatijo in lažejo čez njega ; 

bi lastovali karkoli. Njihova . p a kar vnaprej računajo, koliko 
davčna moč je takorelcoč na j glasov bodo dobili na volivni 
ničli. Kamor se naselijo, gorje dan. Kar naprej vedo, koliko ve-
lastnikom. Ako ne verjamete, 
pojdite pogledat, kjer so nase-
ljeni. Gotove ulice so popolno-
ma razdejane na posestvih. Kaj 
naj ubogi lastnik napravi? Po-
praviti se ne izplača hiše, po-
dreti zopet ne. Torej kaj? Pre-
puščeno j e počasnemu razpada-
nju. Ka j ima od tega mesto, 
okraj, dežela, skupna država? 
Posledice—manj davkov. Tu 
velja izrek : kjer ničesar ni, tu-
di vojska ne vzame. 

črnci imajo eno in to j e—svo-
j o zavedno državljansko dol- ! 

čino bodo dobili. 
Torej cenjeni volivci 23. var-

de, vsi na volišče in volite za 
Novaka za councilmana in Mc-
Williamsa za župana. Ne poslu-
šajte bedake, ki se vam vsiljuje-
jo. Pozdrav vsem volivcem 23. 
varde, ki bodo volili demokrat-
sko. 

Terezija Rozman, 
866 E. 76th St. 

* Belgijski kabinet pod vod-
stvom Van Zeelanda se je včeraj 
odpovedal radi škandalov pri 

j e : Sack of Money! (vreča de- žnost, katere se tudi v polni me- vladi. 

Cleveland (Newburg) , O . — 
Glede politične seje v Nathan 
Hale šoli, glede katere je bilo 
bilo omenjeno v Ameriški Do-
movini v pondeljek 25. oktobra, 
naj bo povedano vsem, ki hoče-
jo zvedeti resnico, da je bil Mr. 
McFarland na tisti seji. Toda 
tudi Mr. Lucak je bil. Oba sta 
bila tam, kot sta bila na vseh 
vardnih shodih, ker sta se do-
menila, da bosta oba posečala 
seje in shode, ki jih bo prirejal 
demokratski klub 28. varde. 

Mr. McFarland ni prišel na 
shod z županom, ker je bil na 
odru, predno je župan Burton 
prišel. Mr. Burton je govoril o 
Mr. McFarlandu kot o enem 
najbolj aktivnem in najbolj in-
formiranem councilmanu v me-
stu. To pomeni, da je odlično 
delo, ki ga je izvrševal council-
man McFarland v mestni zbor-
nici priznano od vseh, ki se za-
nimajo za vardo in splošen do-
brobit mesta. Treba je že do-
brega moža, z neobičajno do-
brim rekordom, da ga pohvalita 
obe stranki, demokratska in re-
publikanska. In McFarland, ki 
je splošno priljubljen, in katere-
ga delo se ne more primerjati z 
nabenim drugim v zgodovini 28. 
varde, dobiva priznanje od vseh 
strani. Citizens liga ga je zopet 
priporočila. Istotako Cleveland 
Press, News in Plain Dealer. 
Enako tudi delavska unija za 
politične stvari. Ako bi bil Mr. 
McFarland sovražnik Roosevel-
ta, ali bi ga delavska unija pri-
poročila? Ona ve in vsakdo ve, 
da je bil councilman McFarland 
glavna oseba pri poskusih, da se 
odpre United States Steel Co. 
Newburg Mill. Ti vedo, da je 
storil vse, kar more storiti en 
človek, da se je dobil denar od 
HOLC za zidavo hiš v Clevelan-
du, da bo delavec zopet delal. 
Vedo* tudi, da se je boril za 

Euclid, O. — Ni moj namen 
spuščati se v politiko, ker imam 
dovolj drugega, bolj potrebne-
ga dela v korist človeški d r u ž b i -

Ker pa vidim in slišim ter čitam 
to umazano reklamo iz Euclida» 
moram vseeno odgovoriti na one 
dopisnike, ki tako hvalijo seda-
njo administracijo, ki je na P0 ' 
vršju. Vsi oni, ki zagovarjajo* 
so v večini pod pokrivteljstvofl1 

sedanje vlade v Euclidu. Ako 
niso direktno, so pa indirektno. 
Samo pesek v oči. Hvalijo, 

1 nima nobena mesto ne vas v 

okrožju Clevelanda tako lep0 * 
napredujočo naselbino kot Je 

Euclid. Zakaj pa ne pogledajo 
ti l judje bolj finančno stanje> 
kakšno je pri nas. Vidijo sam0 

zunanjo stvar, kako se sveti, no-
tranje pa ne vidijo, kako je črna 
in umazana. Zakaj morajo pre-
bivalci oziroma d a v k o p l a č e v a l k 

ci plačevati za bonde po 47' 
5 % ? Zakaj imajo vsa pred-
mestja po 2 % do 3 % obresti in 
samo Euclid tako velike? Go-
tovo zato, ker je dobra admini-
stracija. Zakaj so šli davki 
prejšnjega termina gor, ki s° 
bili obljubljeni dol? Zakaj to-
liko dolga za razsvetljavo ul'c 

in več drugih enakih stvari? 

Prosim, volivci v Euclidu, d3J' 
te rabiti svoj razum in svo.le 

možgane, ne drugih, ako hočete 
sebi prav in mestu Euclidu. P0' 
metite sto administracijo, dane 

bo šlo mesto prej bankrot, ko se 

bodo l judje zavedli. 
Volivec v Euclidu. 

28. varda f 

Cleveland (Newburg) , O- ^ 
V odgovor Mrs. J. Musil rad1 

koncilmana Mr. H. McFarlafl; 
da. Mrs. Musil pravi, da ako b1 

ona pisala nasproti kateremu 

izmed kandidatov, bi se P r e l 

prepričala o istinitosti igteg3. 

Omenja pa, da so poročali čas0 ' 
pisi o njegovem delu v mest'11 

zbornici. Ne poroča pa, v kate 

rem časopisu je čitala, mog° c e 

v Woodhill News. 
Nadalje me Mrs. Musil skoi'° 

stavi na laž radi smeti. 
Musil, to vam pa drage vol.l1' 
dokažem, da je resnica. 
pač tozadevne priče. Ali mis 

te, da rad kličem telefonično ra-
di smeti, kar tudi stane. 

Mrs. Musil omeni radi ropa1 ' 
ost° 
teh 

skih napadov, kateri se pog 
vrše na Union mostu. Pisec ona vrstic je to skusil tudi sam. ^ 
svetuje več policije. Veste, M 
Musil, da ako bo več P0licl3i(J 
bodo stavkokazi še bolj va r 

hodili stavke lomit kot dozd»^ 
Da, Mrs. Musil, ako pa nis^. 

enakih nazorov, to še ne P0®1® j 
dovolj. Kar sem pa napisal P 
tem tudi obstanem. To ve 
vsem. , . 

Anton Kordan-
o —-— 

Šestorčki, sami fantje, *0 ' 
jeni v Indiji 

London, 30. oktobra. ^ 
indijska ženska na severo-
padni meji Indije je pravkar V^ 
rodila šest otrok, vsi fantje-
ko poroča por ročnik angleške Ko poroča p " ^ * c l la 
made v Indiji Dur Khan. 
je sestrična njegove žene. P 
čilo še pove, da so vsi-šesto** 
zdravi in da jih ohranijo pri 
1 jen ju. 
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LJUBLJENIM NA TIHE GOMILE 
Vam, ljubljeni moji, na tihe gomile 
poklonila rada bi cvetja in rož, 
vrstice bi moje stokrat ponovila: 
V molitvi pozabljeno srce ne boš. 

Vrstijo v spominu se vaše gomile, 
a vaše dobrote mi v srcu žive; 
da solze bi moje vaš grob pokropile, 
predaleč v tujini so moje vrste. 

Množica vseh vaših vas dnes obiskuje, 
a srce jih spremlja, na grobe hiti; 
pri mnogih, pri mami, pa to je še huje, 
ne vem kje njih zlato mi srce trohni. 

Počivajte sladko, mi mamica draga, 
v miru počivajte, ljubljeni mi; 
moj pot hiti naglo do večnosti praga, 
nad zvezdami kmalu se vidimo vsi. 

Gorite dnes svečke, na grobih gorite, 
kropite grobove ljubavi solze, 
v gorečih molitvah se dragih spomnite, 
a večni mir v raju vam srca žele. 

Marija Kurnik. 

KRIŽEM PO JUTROVEM 
Po tunik« Unlrmlk« K. Muri 

Čudenje in vzklikanje je šlo no palico. 
po ljudeh, ko smo stopili na ja-
so. Ibarek je moral pripovedo-
vati in ves vesel je pravil, da je 
dobil nazaj vso ukradeno last-
nino. 

Kawwasi so prevzeli ujetnike 
in v svečanem sprevodu, s ko-
dža bašo in njegovimi prised-
niki na čelu, odkorakali po hri-
bu. Množica se je vsula za nji-
mi, glasno ocenjujoč svoja in 
naša junaštva. 

S Halefom sva zaostala. Mig-
nil mi je, nekaj mi je hotel po-
vedati. Slutim sem, kaj bo. 

"Gospod," je pravil, "pol 
bakle mi je še ostalo. Ugasnila 
je sicer, pa prižgala jo bova. 
Pojdiva pa si poglejva Mueba-
rekovo kočo ! " 

"Poskusiva." 
"še imaš ključ? Videl sem, 

da si ga vtaknil v žep, ko si pri 
kodža baši preiskoval Mueba-
rekov kuftan." 

"Ključ sem našel, pa ne vem, 
če bo od koče." 

"Kak drug,ključ pa bi naj 
stari grešnik nosil s sebo j?" 

Počakala sva, da so ljudje iz-
ginili v gozdu, šla h koči in jo 
odprla. Halef je prižgal baklo 
in vstopila sva. 

Koča je bila prislonjena na 
razpadle stene gradu. Na zu-
naj je bila podobna, kot da ima 
eno samo sobo. Pa slutil sem že 
pri prvem obisku, da je tudi ko-
ča, kakor njen lastnik, le slepa-
rija in da samo maskira vhod v 
prostore nekdanjega gradu. In 
res je bilo tako. 

Koča sama je bila le nekaka 
predsoba, njena zadnja stena 
je bil grajski zid in v njem so 
bila vrata. Predsoba je bila 
prazna, najbrž je v njej strumi-
ški čudodelnik sprejemal obi-
ske. 

Poskusila sva vrata v drugo 
sobo, niso bila zaklenjena. Od-
prl sem jih in opazil pri luči ba-
kle niti, razpredene po dolgem 
in počrez črez vhod. 

"Čemu s.0 tele niti?" je vpra-
" šal Halef in mislil vstopiti. 

"Počakaj ! " 
Dotaknil sem se niti z jahal-

STANOVANJA V NAJEM 

Sledeča stanovanja se odda-
jo v najem. Vsako stanovanje 
ima vse ugodnosti in vsiako je 
novo dekorirano in v najbolj-
šem stanju. 

1397 Addison Road, 6 sob, 
spodaj 

1011 E. 70th St., 4 sobe, 
zgorej 

5371 Stannard Ave., 5 sob, 
zgorej 

887 Ansel Road, 4 sobe, 
spodaj 

548 E. 123 St., 8 sob 
Vprašajte pri 

The North American Mortgage 
Loan Co. 

6131 St. Clair Ave. 

Res je bilo kakor sem sumil. 
Strel je zagrmel, votlo je od-

jeknilo. Za vhodom je bilo še 
gotovo več prostorov, nekdanjih 
sob starega gradu. In strelu so 
se odzvali čudni glasovi. Mačke 
so mijavkale, psi so lajali, vrane 
so krakale in razne druge živali 
so se oglašale. Muebarek ni la-
gal, ko je dejal, da so živali v 
koči in da jih mora naki-miti. 

Halef se je nasmejal. 
"Pri Allahu, zašla sva v Noe-

tovo barko! Toliko živali v tejle 
koči, da vseh glasov niti po-
znam ne! čemu si jih je le na-
bral stari slepar? 

"Ampak, gospod, svetujem ti, 
da pustiva kočo za nocoj rajši 
pri miru! Počakajva, da bo 
dan,!" 

Rad sem se vdal. Le ni bilo 
varno. 

Stari grešnik in lopov Mueba-
rek sicer najbrž ni bil kdo ve 
kako izobražen Človek, pa toli-
ko znanja sem mu le zaupal, da 
je zavaroval svoje stanovanje 
za slučaj napada ali pa neljube-
ga in nenadnega obiska z razni-
mi varnostnimi napravami, ki bi 
ga posvarile, vsiljivce pa ubile 
ali pa vsaj ostrašile. 

Odšla sva, zaklenila kočo in 
ugasnila baklo. 

Na robu jase je smuknila izza 
drevja ženska postava. Obstala 
sva, roka mi je šinila za pas po 
samokres. 

Ženska pa me je prijela za 
roko in mi jo poljubila, še pre-
den sem se ji utegnil ubraniti. 

"Spoznala sem te pri svitu 
bakle, ko si stopil iz koče!" je 
dejala. 

Zeliščarica Nebatja je bila, 
uboga revica, ki je z nabiranjem 
zdravilnih zelišč preživljala se-
be in kopico otrok. Bolna je 
bila, trgalo jo je po udih in v ve-
likem siromaštvu je živela. Na-
šel sem jo pri toplem vrelcu bli-
zu mesta v družbi Nohude in ji 
dal majhno podporo. 

"Česa iščeš t od? v sem jo iz-
nenaden vprašal. 

"Effendi, saj veš, da sem ze-
liščarica. Prišla sem iskat k raz-
valinam zdravilnih rastlin, pa 
sem te videla, ko si s svojim to-
varišem stopil iz koče, in pohi-
tela k tebi, da se ti še enkrat za -
hvalim." 

"Se ne bojiš Muebareka? 
Pravila si, da je tvojega sinčka 
nagnal, ko si ga poslala sem v 
hrib po zelišča." 

"Ne bojim se ga več! Bila 
sem na dvorišču kodža baše, ko 
so te mislili obsoditi. Vse sem 
videla in slišala, effendi! Raz-
krinkal si mojega sovražnika in 
videla sem pravkar, da so ga 
ujetega gnali v mesto. In zato 
sem brez skrbi šla na hrib. 

"Effendi, zelo pogumen si bil, 
da si si ga upal razkrinkati! 
Ampak hudega sovražnika si si 
nakopal!" 

"Muebareka misliš?" 
"Ne. On ti ni več nevaren, če-

prav te sovraži. Kodža bašo 
mislim." 

"Verjamem, da me ne ljubi 
posebno. Pa mislim, da se mi 
tudi njega ni treba posebno 
bati." 

"Prosim te, bodi previden!" 
"Je hudoben?" 
"Da. Kodža baša je sicer, naj-

višjo oblast ima v Strumici, skri-
vaj pa drži z Žutovimi ljudmi." 

"Res? Odkod veš t o ? " 
"Ker sta si z Muebarekom 

dobra prijatelja." 
" Z Muebarekom? Odkod pa 

to veš?" 
"Ponoči je hodil sem gori h 

koči na obisk." 
"Si ga sama videla?" 
"Da. Dostikrat sem ga videla. 

In tudi po glasu sem ga spozna-
la." 

"Torej tudi ponoči hodiš ze-
lišč iskat?" 

"Da." 
(Dalje prihodnjič) 

O 
MAMI NA GOMILO 

Pesem tožno na domači trati, 
tam, kjer v grobu spite, ljuba 

mati, 
zvonovi žalostno poj o. . . 
Srečni bodite med svati, 
večni mir vam, zlata mati. 

Na gomilo vašo rada bi hitela, 
mama, vaš bi rada grob objela... 
V grobu, kjer trohni srce. 
Pri Bogu, tam na večni trati 
vid mo se, ljuba mati. 

Listje, ki krasi vam tam gomilo, 
brez bo cvetje, mesto rož povilo; 
moj prinaša naj pozdrav . . . 
Skromen spev v ljubavi vami, 
tu podarim — zlati mami. 

Marija Kurnik. 

VOLIVCI V 24. VARDI! 
Ko stopite jutri v volivno 

kočo se vam vljudno pripo-
ročam, da volite za podpi-
sanega za mestno zborni-
co. Zadnje dve leti sem de-
loval v mestni zbornici ne-
sebično za najboljši napre-
dek 24. varde in vsega me-
sta. Sledil sem raje svoji 
vesti in želji volivcev kot 
pa zapovedim politične kli-
ke! Ako me izvolite jutri za 
nadaljni dve leti v mestno 
zbornico, bom tudizana-
prej gledal, da dobite vse-
stransko postrežbo in za-
dovoljnost. Volivci, držav-
ljani v 24. vardi, volite za 

DR.PERSKY 
za councilmana 

24. varde. 

Pri nas dobite 
vsak pondeljek in torek sveže ri-
ževe in krvave klobase. Se vlju-
dno priporoča 

Anton Ogrinc 
6414 St. Clair Ave. 

VRTNICE NAPRODAJ 
Naprodaj so vsakovrstne 

vrtnice in sadno drevje. No-
vember mesec je najboljši čas 
za saditi. To leto imamo po-
sebno veliko zalogo zdravih 
mesečnih vrtnic, poleg tega 
pa izvrstne breskve, jabolka 
in češplje. Pošljite nam vaše 
naredilo po poštni dopisnici 
in mi vam pripeljemo na dom. 
Se vljudno priporoča 

MATT HRIBAR 
R. D. No. 2, Painesville, O. 

(256) 

Dolg v Euclidu 
Zdi se mi, da dopis g. Lampe-

ta je nekoliko pretiran glede 
krivde dolga, ki ga ima mesto 
Euclid. Mogoče je res dolg $6,-
000,000, toda tega ni kriv seda-
nji župan, pač pa je večino tega 
dolga povzročil prejšnji župan 
C. X. Zimmerman, ki je bil zain-
teresiran pri Cleveland-Trinidad 
Paving Co. in je tlakal ceste na 
dolgo in široko. 

Vzorna žena iz Euclida, ki piše 
glede prisege pri Bogu naj bi bi-
la vsaj toliko poštena, da se sa-
ma drži svoje dolžnosti kot do-
bra katoličanka. 

če hočemo biti pošteni, tedaj 
dajmo priznanje dobremu gos-
podarju in volimo za sedanjega 
župana Chas. R. Ely in njegovo 
listo. 

John F. Jadrich. 

Izvrsten mošt! 
Ako želite imeti letos izvrsten 

mošt in okusno domačo vinsko 
kapljico, tedaj naročite mošt se-
daj pri spodaj podpisanem. Pri-

'hodnjih par tednov bom prešal 
grozdje v Newburgu pri Mrs. 
Pogačnik. Garantiram, da bo 
vsakdo postrežen z najboljšim 
blagom in da bo zadovoljen z 
njim. Stiska se grozdje iz do-
mačih farm v Geneva, Ohio. 
Kdor hoče imeti res dobro blago, 
naj se zglasi pri 

Joseph Grame 
3563 E. 80th St. (258) 

Mrzlo vreme povzroča, da vas 
bole zobje! Vaši zobje bodo v do-
brem stanju ako greste k 

Dr. Zupnik-u 
na 6131 St. Clair Ave. 

» 

On vam jih popravi poceni in v 
vaše zadovoljstvo. Jamči vam 
njegova dolgoletna izkušnja. 

Uradne ure od 9. zjutraj do 8. 
zvečer. — Vhod na E. 62nd St. 

PODPIRAJTE SLOVENSKE 
TRGOVCE 

AUGUST HOLLANDER 
6419 St. Clair Ave. 

v Slovenskem Narodnem Domu 

PRODAJA parobrodne listke za 
vse prekomorske parnike; 

POŠILJA denar v staro domo-
vino točno, po dnevnih cenah; 

OPRAVLJA notarske posle. • 

Hollander ima v zalogi tudi 
jugoslovanske znamke. 

POLITICAL ADVERTISEMENT 

MUNICSPAL COURT 

W O L F F H E A T I N G C O . 

715 East 103rd. Street 

GRELNI INŽENIRJI 
GORAK ZRAK, PARA, VROČA 

VODA, AIR CONDITIONING 

Popravljalni deli za vseh vrst 
boilerje in furnace 

DO 3 LETA ZA PLACANJE 

Postavite si grelni sistem 

Vprašajte za Stefan Robasli, naš zastopnik 

Vabijo se tudi naročniki izven mesta 
GLenville 9218 

NAZNANILO IN ZAHVALA 
Po daljši bolezni dveh let, smo že pričakovali to, kar je „udi 

prišlo. Neozdravljiva bolezen ni odjenjala, dokler ji ni podlegel 
naš dragi in ljubljeni soprog in oče 

Alojzij Zakrajšek 
, Dne 8. oktobra ga je smrt rešila nadaljnega trpljenja Pre-

selil se je v boljši kraj, kjer ni več svetnih bolesti. Dne i ; , 
oktobra je bil pokopan na Calvary pokopališču po cerkvenih 
cbredih, previden s sv. zakramenti za umirajoče. Rev. M. Jager, 
namestnik župnika, ga je spremil iz hiše v cerkev in opravil ;;v. 
daritev zanj, za kar se mu prav lepo zahvaljujemo. Prav tako 
lepa hvala tudi g. župniku Rev. Bombaču za mnoge obiske v 
bolezni in pomoč v potrebi brezdelja in pomanjkanja. Prav 
tako nam je pomagal tudi brat ranjkega Mr. Zakrajšek v po-
trebi in pomanjkanju. 

Lspa hvala še drugim, ki so ga prišli kropit, ki sc cb ve-
čerih čuli z nami, ki so dal', za sv. maše, mu poslali lepe vence 
in dali avtomobile na razpolago ter ga spremili do groba. Sprej-
mite vsi vi od revne družine prav udano zahvalo za toliko na-
klonjenost. Naj vas Bog vse ohrani zdrave in srečne. To velja 
prav tako tudi pogrebnlkom Grdina in Sinovi, ki so se potru-
dili, da je bil rajni lepo odpravljen in imel lepo voden pogreb. 

Tebi, ljubi soprog in dobri oče, pa naj sveti večna luč in v 
miru počivaj. 

Žalujoči ostali: 
, Agnes Zakrajšek, soproga; 

Louis, sin; Agnes, hči. 

Cleveland, Ohio, 30. oktobra 1937. 

POLITICAL ADVERTISEMENT 

za 

sodnika 
MESTNE SODNI JE 

šestletni termin 
* 

od 5. januarja 1938 do 4. januarja 1944 

POLITICAL ADVERTISEMENT 

PONOVNO IZVOLITE 

X EDWARD L PUCEL 
COUNCIL 10. VARDA 

Njegovo delo v preteklosti je najboljše 
zagotovilo za bodočnost 

L 

j N a z n a n i l o 
v torek, 2. novembra, 1937, je 

VOLIVNI DAN 

in postavni pol-praznik 
BANKE CLEARING HOUSE NE BODO ODPRTE ZA 

POSLOVANJE PO 1. URI POPOLDNE NA TA DAN 
• 

The Cleveland Clearing House Association 

Trpšilci davčnega denarja so zopet za vašim žepom. Pazite, kako bode volili v to-
rek radi teh novih davkov. Pazite na svoj denar in ne dajajte ga brezvestnim trosilccm, 
ki ga nimajo nikdar dovolj. 

The American Savings Bank Co. 
The Bank of Cleveland 
Central National Bank 
The Cleveland Trust Co. 

The Lorain Street Bank 
The National City Bank of 

Cleveland 
The North American Bank Co. 



Dve leti mojega poslovanja kot ljudski zastopnik 23. varde v 
mestni zbornici je odprta knjiga vsem državljanom. Deloval sem vedno 
tako, da sem si pridobil priznanje ne samo od prijateljev, pac pa tudi 
od nasprotnikov. Moja hiša je odprta vsakomur vsak čas ob vsaki 
potrebi in nikdar nisem odrekel pomoči sodelovanja. Kot delavec 
dobro poznam delavski položaj in odkrito, naravnost, pošteno, brez 
fraz in obljub stopam danes zopet pred volivce 23. varde s prošnjo, 
da oddaste svoj glas za 

Burer 
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Slovenski volivci 

FOR MAYOR 
X KENNETH J. SIMS 
FOR PRESIDENT OF THE COUNCIL 
xTDA^ jCCARRO ~~ 

FOR SOLICITOR 
X! PAUL H. TORBET 

FOR TREASURER 
Xj'Wimam A. ABBOTT 

COUNCIL AT LARGE 
XF WILLIAM J. BURNS 
X; FRANK DERDICH 
X| WILLIAM A. BINGHAM 

PRIPOROČEN OD DEMOKRATSKE KOSMOPOLITSKE 
LIGE IN 

SLOVENSKIH DEMOKRATSKIH KLUBOV 32. VARDE 

COUNCIL—FIRST WARD 
X FRANK J BUBSEY 

COUNCIL-SECOND WARD 
X| W I L O A M H L . T E N C H 

COUNCIL—THIRD WARD 
x ; "LOUIS R. WESS 

COUNCIL—FOURTH WARD 
X[ HARRY JTKNUT 

FOR CONSTABLE 
Ask for a Separate Ballot 

X| CLYDE WOODMANSEE 
X! RUSSELL HOUSEHOLDER 

Odobren od številnih delavskih organizacij, od vsega časopisja, 
bratskih in patriotičnih društev in organizacij. 

Zanašam se na vašo pomoč in vi se lahko zanese te na mene. 
X John M. No vale za councilmana 23. varde 

Kampanjski odbor za izvolitev John M. Novaka 
za councilmana 23. varde 

Slovenski kampanjski odbor 32. varde 
za izvolitev John O. McWilliamsa 

•v 

Železna cesta 
ROMAN 

Euclid potrebuje 
spremembe! 
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za COUNCILMANA V 32. VARDI Priporočen od vseh 
delavskih unij m de-

V A I I T C za COUNCILMANA v 32. VARDI 
' H i 1 ANTON VEHOVCA lavskih organizacij. 

K R O Ž E K S L O V . D E M O K R A T O V 32. V A F D t n 

J. S. WIDGOJ 

VOLITE ZA 

LISTO 
KOALICIJSKE STRANKE 

Drugi dan je Neale prepriče-
valneje ko kedaj doslej pokazal 
iit ženjerskemu štabu svojo dra-
goceno sposobnost, tako da mu 
je šef iznova privoščil tiho bese-
dico pohvale. Načelnikovo pri-
znanje mu je bilo drago; z dušo 
in srcem je začenjal verovati v 
veliko bodočnost železnice. Ta 
teden napornega dela je izvabil 
zvestemu zastavičarju Kingu do-
kaj pritožb, ki drugače niso bile 
njegova navada. 

Larry ae je vlekel za škornje 
in je globoko zastokal, ko jih je 
naposled spravil z nog. Bili so 
polni lukenj, ki jih je žalostno 
ogledoval. 

"Pokoncu, glavo, Red," je re-
kel Neale. "Majhen izlet bi se 
nama prilegel, kaj ? Jahala bi k 
Slingerlandu." 

Cowboyev rdeči obraz se je 
počasi zgrbančil v zvit nasme-
šek. "Nu, čudil sem se že, zakaj 
se ti je zadnje čase tako prekle-
to mudilo. Nič mi ne bi bilo ljub-
še od tega; rad bi vedel, kaj je 
z najinim dekletom." 

"Stopiva po taboru, Red, in 
poglejva, kaj bi mogla dobiti, da 
vzameva s seboj." 

"Dečko — menda ne misliš 
krasti?" je vprašal King z bla-
gim začudenjem. 

"Ne, lepo prosila bova. če pa 
izlepa ne dobiva, kar potrebuje-
va — nu, vraga, tedaj poj de ka-
ko drugače. Hajdiva, Red!" 

Vneto sta prebrskala svoj 
uborni imetek in velikodušno od-
brala vse, kar je Utegnilo kori-
stiti nesrečni devojki v divjem, 
pustem kraju. Nato sta se od-
pravila po taboru. Sleherni Član 
štaba je prispeval kako stvari 
Šef je pogledal Nealu v razgreti 
obraz in nagel smehljaj mu je 
obletel stroge črte — umen smeh-
ljaj, malce žalosten in poln do-

. . SLOVENSKI FOTOGRAF 

se priporoča vsem za izdelavo vsako-
vrstnih slik po zmernih cenah. 

485 E. 152 St. 
Odprto ob nedeljah 

Napravite " X " 
pred vsakim imenom 

brote. 
Drugo jutro sta se Neale in 

King zgodaj odpravila na pot k 
Slingerlandovi koči. 

. Solnce je toplo sijalo .,ko sta 
prispela v dolino in sta zagleda-
la rečico, ki je vodila h kladari. 
Vozračju je bila pomlad. Listje 

topolov in vrb je razlivalo svoje 
sveže smaragde med temnejšo 
zelen borovcev. Zvončki so cveli 
v travi; zvončki, sivka in žolte 
cvetke, ki jih Neale ni poznal; 
postrvi so pljuskaj e poplesavale 
v jasnih tolmunih; in vso pot ju 
je spremljalo ubrano brenčanje 
čebel in žvrgolenje ptic. 

Ko ju je Slingerland zagledal, 
jima je prišel naproti in ju je 
prisrčno pozdravil. 

"Pa mala?" je zdajci vprašal 
Neale. " 'Al i je kaj bolje?" 

"Ne, še vedno ne." Slinger-
land je zmajal s kosmato glavo. 
"Jesti noče, ne gane se in ni je 
moči pripraviti, da bi govorila. 
Umrla bo od žalosti. Trikrat me 
je vprašala, kdaj se vrnete. Na-
to pa — ničesar več. Pozabila 
vas je." v 

Neale je razjahal, snel zavoj, 
položil ga na tla, odpel konju 
sedlo in vajeti ter ga izpustil. 
Med tem, ko je avtomatično de-
lal vse to, je bil z duhom globo-
ko zamišljen. 

okrenila glavo. Njene oči je še 
pomnil, toda obraz se mu je zdel 
tuj. Nekam ožji je bil postal in 
bledejši. 

"Bože moj, umrla bo ! " je 
vzdihnil Neale. "Kaj naj storim 
— kaj naj ji rečem?" 

Naravnost, toda počasi je šel 
proti njej, čuteč zmedo, ki ga je 
obhajala pred srepim pogledom 
njenih oči. 

"Alo, dekelce, prinesel sem 
vam nekaj stvari." Trudil se je, 
da bi dal svojemu glasu vesel in 
brezskrben zvok. 

"Oh — vi — vi ste?" je rekla 
potrto. 

"Da — Neale. Upam, da me 
še niste pozabili." 
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"Kje pa j e ? " 
"Ondukajle pod borovci, pri 

izviru potoka. Tam je edini 
kraj, kamor hodi. Menda jo za-
bava žuborenje vode. In veko-
maj tisti strah!" 

" S t o p i v a , Red," je rekel 
Neale. 

"Le sam pojdi, dekleta niso 
pose] zame." 

Kotiček je bil tih in zelen, poln 
cvetja in cvetnih vonjav, senčnat 
in ves zalit z mrmrajočo godbo 
vode. In zdajci jo je uzrl — 
drobno postavico, ki je sključe-
na ždela na tleh. Radost in ža-
lost sta ga hkratu prešinili od 
pogledu nanjo. Ko je začula nje-
gov korak, se je zdrznila in je 

Za trenutek se je v devojki 
nekaj izpremenilo; toda, si je 
mislil Neale, v obrazu to ni bilo, 
zakaj nobena mišica ni trenila in 
tudi bledica se ni umaknila z lic. 
Moralo je biti v očeh. Sklonil se 
je in je razkopčal zavoj. 

"Prinesel sem vam v e l i k o 
stvari. Upam, da jih boste lah-
ko porabili. Evo — " 

(Dalje prihodnjič) v 

LOUIS OBLAK 
TRGOVINA 3 POHIŠTVOM 
Pohištvo in vse potrebščine 

*a dom. 
G6I2 ST. CLAIR AVE. 

HEnderson 2978 


